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Welcome to the Revel Performaé4 Loudspeaker Family

This Quick Start Guide contains the necessary background information and instructions for safely
unpacking and setting up your Revel Performa4 loudspeakers. It will review general safety precautions,
in-room positioning, making the connections to associated electronics, and general care & cleaning. For
a deeper understanding of the unique design and technical features incorporated in your Revel Performas
loudspeakers, we encourage you to visit the product page at www.revelspeakers.com or to contact a member
of our Customer Support Team.

Bienvenue dans la famille des enceintes Revel Performa4

Ce guide de démarrage rapide contient les informations de base et les instructions nécessaires pour
déballer et installer en toute sécurité vos enceintes Revel Performad. Il passe en revue les précautions
générales de sécurité, le positionnement dans la piece, les connexions aux appareils électroniques
associés, ainsi que lentretien et le nettoyage. Pour mieux comprendre la conception unique et les
caractéristiques techniques de vos enceintes Revel Performa4, nous vous invitons a consulter la page
produit sur www.revelspeakers.com ou a contacter un membre de notre équipe d'assistance clientele.

Benvenuto nella famiglia di diffusori Revel Performa4

Questa guida rapida contiene le informazioni di base e le istruzioni necessarie per disimballare e installare
in sicurezza i diffusori Revel Performa4. Esamina le precauzioni generali di sicurezza, il posizionamento nella
stanza, il collegamento ai dispositivi elettronici associati e la cura e pulizia generale. Per comprendere meglio
il design unico e le caratteristiche tecniche dei diffusori Revel Performa4, ti invitiamo a visitare la pagina del
prodotto su www.revelspeakers.com o a contattare un membro del nostro team di assistenza clienti.

Bienvenido a la familia de altavoces Revel Performaé

Esta guia de inicio rapido contiene la informacién basica y las instrucciones necesarias para desempaquetar
e instalar de forma segura tus altavoces Revel Performa4. Revisa las precauciones generales de seguridad, la
colocacién en la habitacion, las conexiones con los dispositivos electronicos asociados y el cuidado y limpieza
general. Para comprender mejor el disefio Unicoy las caracteristicas técnicas de tus altavoces Revel Performa4,
te recomendamos visitar la pagina del producto en www.revelspeakers.com o contactar con un miembro de
nuestro equipo de atencidn al cliente.

Willkommen in der Revel Performa4 Lautsprecherfamilie

Diese Schnellstartanleitung enthalt die notwendigen Hintergrundinformationen und Anweisungen flr
das sichere Auspacken und Einrichten lhrer Revel Performad-Lautsprecher. Sie behandelt allgemeine
Sicherheitsvorkehrungen, die Positionierung im Raum, die Verbindung mit zugehériger Elektronik sowie
allgemeine Pflege und Reinigung. Fir ein tieferes Verstandnis des einzigartigen Designs und der technischen
Merkmale lhrer Revel Performa4-Lautsprecher empfehlen wir, die Produktseite unter www.revelspeakers.com
zu besuchen oder ein Mitglied unseres Kundensupport-Teams zu kontaktieren.
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Welkom bij de Revel Performaé luidsprekerfamilie

Deze snelle startgids bevat de benodigde achtergrondinformatie en instructies voor het veilig uitpakken

en installeren van uw Revel Performa4-luidsprekers. De gids behandelt algemene veiligheidsmaatregelen,
plaatsing in de kamer, het maken van verbindingen met bijbehorende elektronica en algemene verzorging en
reiniging. Voor een beter begrip van het unieke ontwerp en de technische kenmerken van uw Revel Performa4-
luidsprekers, raden wij u aan de productpagina te bezoeken op www.revelspeakers.com of contact op te
nemen met een lid van ons klantenserviceteam.

Witamy w rodzinie gtosnikow Revel Performa4

Niniejszy przewodnik szybkiego startu zawiera niezbedne informacje wprowadzajace oraz instrukcje
dotyczace bezpiecznego rozpakowania i instalacji gtosnikéw Revel Performa4. Przewodnik omawia ogdlne
srodki ostroznosci, ustawienie gtosnikéw w pomieszczeniu, podtaczenie do powigzanej elektroniki oraz ogdlng
pielegnacje i czyszczenie. Aby lepiej zrozumiec unikalng konstrukcje i cechy techniczne gtosnikéw Revel
Performa4, zachecamy do odwiedzenia strony produktu na www.revelspeakers.com lub kontaktu z cztonkiem
naszego zespotu obstugi klienta.

Bem-vindo a familia de caixas acusticas Revel Performa4

Este Guia de Inicio Rapido contém as informacdes béasicas e instrucdes necessarias para desembalar

e configurar com seguranca suas caixas acusticas Revel Performa4. Ele aborda precaucdes gerais de
seguranca, posicionamento na sala, conexdes com equipamentos eletrdnicos associados e cuidados e
limpeza gerais. Para entender melhor o design exclusivo e 0s recursos técnicos incorporados nas suas caixas
acusticas Revel Performa4, recomendamos visitar a pagina do produto em www.revelspeakers.com ou entrar
em contato com um membro da nossa equipe de Apoio ao Cliente.

DN ARevel Performad ==k

RNIRRN VM E BB XL LIRFEMNRELN Revel Performad BfEFTENEAREEMIRH EENA—RL2FTEEM EAER.5
EXBFEENEEURBBRASE S aEHDRNTHE Revel Performad EFEFTRABIRERS I AR, BIGAHR~SITE
www.revelspeakers.com, BiBx 5% P ZFEHEIPABI A5 o

Revel Perfformad AE—HA—DI77Z)—AKSC¥¢

DAYy IRA— A RICIE Revel Performad AE—H—% L2 (CBIR-RE T HOICHBERBERIEREFIENZHINTUVET,
—MWARe FOFEEE. ENTOEE FETSETHER OB 2L THENASFANEERICDOWLWTEHBAL £J.Revel Per-
formad RE—H—ICHA SR B DK CRRIEHRIC DWW T IS ICIEBRZ R D 570D BER R — (www.revelspeakers.com) %
BV ARETY TR F—LDAYN—ICEBULEDLETEE L,

0| 2 AlZ} 7H0| E= Revel Performad AT|HE QEFSIA| iS5t HX|617| 9I3 Ha= i1 E YE X HS Zetdtn AELICH LAl oF =
A AL HiK], 22 HXL | 2te| A, 2|1 ¢ Exg

o
2
O Z 0| 0|8 5t2{™ www.revelspeakers.com@| M| Z H|O|X| & WESHHLE 02 X2 ElQ| HEXI0|AH 22| FM| 2.

inl
HU

o T

m 0
=
o
<
el
e
o
3,
S
3
QU
S
[>
H
-l
10
I
Am
ot
o
]
ro
jic]
N

LS_Revel_Performa4_QSG_Multi_v1_5_20260501 3


https://manualsfile.com

REVEL

PERFORMA4

A

Safety (EN) CAUTION: Please ensure that your Revel loudspeakers stand on solid flooring. Ensure that all electrical compo-
nents are turned OFF and unplugged from electrical outlets before connecting other components. DO NOT overtighten screws or
speaker binding posts. Excess heat, sunlight and/or moisture may result in damage to the product. Regularly clean the exterior with
a soft micro-fiber cloth. Avoid using harsh chemicals or excessive moisture when cleaning. To clean the grille, first remove it from
the speaker. Next, carefully use a vacuum with a soft brush attachment to remove any dust and debris. Never use liquid cleaners on
any of the transducers. Never use compressed air on any of the transducers, especially the compression driver. [f ever in doubt,
please contact our Customer Support team for assistance.

Sécurité (FR) ATTENTION : Vérifiez que vos enceintes Revel sont posées sur un sol solide. S'assurer que tous les composants
électriques qui seront connectés a ces enceintes sont éteints et débranchés des prises électriques avant de les connecter aux en-
ceintes. NE SERREZ PAS EXCESSIVEMENT les vis et les bornes de l'enceinte. L'excés de chaleur, de soleil et/ou d’humidité peut caus-
er des dommages au produit. Nettoyer régulierement lextérieur avec un chiffon doux en microfibre. Eviter d'utiliser des produits
chimiques agressifs ou une humidité excessive lors du nettoyage. Pour nettoyer la grille, la retirer d'abord de lenceinte. Ensuite,
utiliser un aspirateur avec précaution et une brosse souple pour retirer la poussiére et les débris. Ne jamais utiliser de nettoyant
liguide sur les transducteurs. Ne jamais utiliser d'air comprimé sur aucun des transducteurs, en particulier le haut-parleur de com-
pression. En cas de doute, veuillez contacter notre équipe de support clientele.

Sulla Sicurezza (IT) AVVERTENZA: Assicurarsi che i diffusori Revel siano posizionati su un pavimento solido. Assicurarsi
che tutti i componenti elettrici siano SPENTI e scollegati dalle prese elettriche prima di collegare altri componenti. NON serrare
eccessivamente le viti o i morsetti dei diffusori. Calore eccessivo, luce solare e/o umidita possono danneggiare il prodotto. Pulire
regolarmente lesterno con un panno morbido in microfibra. Evitare luso di prodotti chimici aggressivi o umidita eccessiva durante
la pulizia. Per pulire la griglia, rimuoverla prima dal diffusore. Quindi, utilizzare con cautela un aspirapolvere con una spazzola mor-
bida per rimuovere polvere e detriti. Non utilizzare mai detergenti liquidi su nessuno dei trasduttori. Non utilizzare mai aria com-
pressa su nessuno dei trasduttori, in particolare sul driver a compressione. In caso di dubbi, contattare il nostro team di assistenza
clienti per assistenza.

Seguridad (ES) PRECAUCION: Asegurate de que los altavoces Revel estén sobre un suelo firme. Asegurate de que todos los
componentes eléctricos que se conectaran a estos altavoces estén apagados y desenchufados de las tomas de corriente antes de
conectarlos. NO aprietes en exceso los tornillos ni los bornes de conexidén del altavoz. El calor excesivo, la luz solar y/o la humedad
pueden dafiar el producto. Limpia el exterior con frecuencia con un pafio suave de microfibra. Evita utilizar productos quimicos
agresivos 0 humedad excesiva al limpiar. Para limpiar la rejilla, primero retirala del altavoz. Luego, usa con cuidado una aspiradora
con un cepillo suave para eliminar el polvo y los residuos. Nunca uses limpiadores liquidos en los transductores.Nunca utilices aire
comprimido en los transductores, sobre todo en la unidad de compresidn. Si tienes dudas, ponte en contacto con nuestro equipo de
atencion al cliente para obtener ayuda.

Sicherheit (DE) ACHTUNG: Bitte sicherstellen, dass die Lautsprecher der Revel auf einem festen Boden stehen. Bitte tber-
prufen, ob alle elektrischen Komponenten, die an die Lautsprecher angeschlossen werden, AUSGESCHALTET und von den Steck-
dosen getrennt sind, bevor sie mit den Lautsprechern verbunden werden. Die Schrauben oder die Lautsprecheranschlussklemmen
NICHT zu fest anziehen. UbermaBige Hitze, Sonnenlicht und/oder Feuchtigkeit kénnen zu Schaden am Produkt fiihren. Das Aufere
regelmaflig mit einem weichen Mikrofasertuch reinigen. Die Verwendung von scharfen Chemikalien oder Ubermafiger Feuchtigkeit
bei der Reinigung ist zu vermeiden. Das Gitter bitte vor der Reinigung vom Lautsprecher entfernen. Als Nachstes vorsichtig mit
einem Staubsauger mit weichem Burstenaufsatz Staub und Verunreinigungen absaugen. Niemals flussige Reinigungsmittel fur die
Schallgeber verwenden. Niemals Druckluft fir einen der Schallgeber verwenden, insbesondere fir den Kompressionstreiber. Bei
Fragen wenden Sie sich bitte an unser Kundendienst-Team.

Veiligheid (NL) OPGELET: Zorg ervoor dat de Revel-luidsprekers op een stevige ondergrond staan. Controleer of alle elek-
trische componenten die op de luidsprekers zijn aangesloten, zijn uitgeschakeld en losgekoppeld van de stopcontacten voordat
u ze op de luidsprekers aansluit. Draai de schroeven of de luidsprekeraansluitingen NIET te vast. Overmatige hitte, zonlicht en/of
vocht kunnen het product beschadigen. Reinig de buitenkant regelmatig met een zachte microvezeldoek. Vermijd het gebruik van
agressieve chemicalién of overmatige vochtigheid bij het reinigen. Verwijder het rooster van de luidspreker voordat u het reinigt.
Verwijder vervolgens voorzichtig stof en vuil met een stofzuiger met een zachte borstel. Gebruik nooit vloeibare reinigingsmiddelen
op de transducers. Gebruik nooit perslucht op een van de transducers, met name de compressiedriver. Neem bij vragen contact op
met onze klantenservice.
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Bezpieczenstwo (PL) PRZESTROGA: Upewnij sie, ze gtoéniki Revel stojg na solidnym podtozu. Upewnij sie, ze wszystk-
ie podzespoty elektryczne sg WYEACZONE i odtaczone od gniazdek elektrycznych przed podtaczeniem innych komponentéw. NIE
dokrecaj zbyt mocno $rub ani zaciskdw gto$nikowych. Nadmierne ciepto, $wiatto stoneczne i/lub wilgo¢ moga spowodowac usz-
kodzenie produktu. Regularnie czy$¢ obudowe miekka Sciereczka z mikrofibry. Unikaj stosowania silnych $rodkéw chemicznych i
nadmiernej wilgoci podczas czyszczenia. Aby wyczysci¢ maskownice, najpierw zdejmij ja z gto$nika. Nastepnie ostroznie usun kurz
i zanieczyszczenia odkurzaczem z miekka szczotka. Nigdy nie uzywaj ptynnych srodkéw czyszczacych do zadnego z przetwornikdéw.
Nigdy nie uzywaj sprezonego powietrza do zadnego z przetwornikdw, a zwtaszcza do przetwornika kompresyjnego. W razie watpli-

wosci skontaktuj sie z naszym Dziatem Obstugi Klienta.

Seguranca (PTBR) ATENC»&O: Certifique-se de que as caixas de som Revel estejam posicionadas sobre um piso firme. An-
tes de conectar qualquer componente elétrico as caixas de som, certifique-se de que estejam DESLIGADOS e desconectados das
tomadas. NAQ APERTE excessivamente os parafusos ou terminais rosqueados da caixa de som. Calor excessivo, luz solar direta e/
ou umidade podem danificar o produto. Limpe regularmente a parte externa com um pano de microfibra macio. Evite o uso de pro-
dutos quimicos agressivos ou umidade excessiva durante a limpeza. Para limpar a grade, remova-a primeiro da caixa de som. Em
seguida, utilize cuidadosamente um aspirador com escova macia para retirar poeira e residuos. Nunca use produtos liquidos nos
transdutores. Nunca use ar comprimido em nenhum dos transdutores, especialmente no driver de compressdo. Em caso de duvida,

entre em contato com a nossa equipe de Apoio ao Cliente.
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Support/ Assistance/ Supporto/ Asistencia/ Unterstiitzung/ Ondersteuning/ Wsparcie/
Apoio/ 2§F/ HR—F/ X

US & Canada/ Etats-Unis et Canada/ Stati Uniti e Canada/ EE. UU. y Canada/ USA und Kanada/ VS & Canada/ Stany Zjednoczone i
Kanada/ EUA e Canadd/ EEFIMNEK/ KE&HF 4/ 0= & FHLICE : +1 888.691.4171

Outside US & Canada/ Hors Etats-Unis et Canada/ Fuori dagli Stati Uniti e dal Canada/ Fuera de los EE. UU. y Canadé/ Aufierhalb der
USA und Kanada / Buiten VS & Canada/ Poza Stanami Zjednoczonymi i Kanada/ Fora dos EUA e Canadd/ EEFMEALIIN KELL
5N+ 4/ Ol= & FHLICH 2| =7t +44 1707 668 012
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Package Contents/ Contenu de L'emballage/ Contenuto della

confezione/ Contenido del Envase/ Lieferumfang/ Leveringsomvang/

Zawartos¢ Opakowania/ Contelido da Embalagem/
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Assembly/ Assemblage/ Assemblaggio/ Montaje/ Zusammenbau/

Montage/ Montaz/ Montagem/ #fig/ 48& 37T/ =&

WSS SE)

F345/F346

For Hard Floors
Pour les sols durs
Per pavimenti duri

Para pisos duros
Fiir harte Boden
Voor harde vloeren
Do twardych podtég
& FEEthik
EEFKA
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Assembly/ Assemblage/ Assemblaggio/ Montaje/ Zusammenbau/
Montage/ Montaz/ Montagem/ #fig/ 48& 31T/ =&

To Extend Foot To Retract Foot
Extension du pied Rétraction du pied
Per estendere il piede Per ritrarre il piede
Para extender la pata Para retraer la pata
FuB ausfahren FuB einziehen
Voet uitstrekken Voet intrekken
Aby przedtuzy¢ stope Aby wycofaé stope
Para alongar o pé de apoio Para retrair o pé de apoio
feHh S Wiz [ 37 Bil
7y hEEIFTICIE 7y M EEIETICIE
Ct2| &g U Ct2| 5 U

LS_Revel_Performa4_QSG_Multi_v1_5_20260501 9


https://manualsfile.com

REVEL

PERFORMA4

Assembly/ Assemblage/ Assemblaggio/ Montaje/ Zusammenbau/
Montage/ Montaz/ Montagem/ #fig/ 48& 37T/ =&

C245
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Assembly/ Assemblage/ Assemblaggio/ Montaje/ Zusammenbau/
Montage/ Montaz/ Montagem/ #fig/ 48& 31T/ =&

M146/M145
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Connections/ Connexions/ Collegamenti/ Conexiones/ Verbindungen/
Aansluitingen/ Potaczenia/ Conexdes/ %/ &4/ HA

F345/F346

Single-Ended

Cablage Unique
Cablaggio Singolo

Una Sola Terminacion
1-Ader-Modus
1-Draadsmodus
Pojedyncze okablowanie

Terminacgao Simples

BRI
VI IVR
H2dcE

~ d

Bi-wire / Bi-Amped

Bicablage / Bi-amplification
Bi-cablato/Bi-amplificato
Bicableado/Biamplificado
2-Ader/Doppel-Verstarker
2-Draads/Dubbele Versterker
Podwdjnie okablowany/
podwéjnie wzmacniany
Terminagcdo com Dois Pares de Fios/
Bi-amplificada

LR/ TN
NLIAY—/N1T>T

0|Z M /Hjo] Y

F345/F346

)

—
\
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Connections/ Connexions/ Collegamenti/ Conexiones/ Verbindungen/
Aansluitingen/ Potaczenia/ Conexdes/ %/ &4:/ HZ

Single-Ended
Cablage Unique
Cablaggio Singolo
Una Sola Terminacion
1-Ader-Modus
1-Draadsmodus

Pojedyncze okablowanie

M146

Terminacao Simples

i
D27 | e A4 5
NEL

C245/M145

Bi-wire / Bi-Amped

Bicablage / Bi-amplification
Bi-cablato/Bi-amplificato
Bicableado/Biamplificado
2-Ader/Doppel-Verstirker
2-Draads/Dubbele Versterker
Podwajnie okablowany/
podwadjnie wzmacniany
Terminagdo com Dois Pares de Fios/
Bi-amplificada
WL/ Th R
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2.x Layout/ Disposition/ Diseiio/ Uktad/ #af&/ L 7777 I/ &l|0]O
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Atencéo: conforme lei brasileira n® 11.291, a exposicdo prolongada a ruidos

superiores a 85dB pode causar danos ao sistema auditivo.

© 2026 HARMAN International Industries, Incorporated. All rights reserved. Cet appareil, \EYTET AT
ses accessoires Y g —
I ) ) . et cordons O oy 2 o
Features, specifications, and appearance are subject to change without notice. se recyclent R&,

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

HARMAN International Industries, Incorporated

8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA

Vs ,\ EMEA Liaison Office / Représentant Européen:
H A R M A N Danzigerkade 16G 1013 AP Amsterdam, Netherlands

A SAMSUNG COMPANY
N UK Business Address / Adresse commerciale au R.-U. :

Ground Floor, Westside 2, London Road, Apsley, Hemel Hempstead, Hertfordshire, HP3 9TD, United Kingdom
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